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EGY ARPAD-KORI VAS MEGYEI TELEPULES NEVTORTENETE

Pépoc Vas megyei telepiilés, a Vasi-Hegyhat
folytatasanak tekinthetd Kemeneshat észak-nyugati szélén, a Raba folyd jobb partjan talal-
haté. Elséként Papuch néven tiinik fel, Csak Demeter kiralyi curialis comes sajat birtokan
keltezett 1234. évi oklevelének datatiojaban ,,Datum in villa Papuch anno Dominice Incar-
nacionis M° CC° XXX° IIII°.” (WENZEL 1867: 556). Az eltelt nyolc évszazad alatt az ere-
detileg bizonyara egyértelmii jelentéstartalommal bird telepiilésnév elvesztette jelentését.
Vajon meghatarozhatd-e a helynév eredete, jelentése, korabeli kiejtése-hangzasa, valamint
névalakhoz vezettek?

A telepiilés neve az FNESz. szerint ,,Szlav eredetii; vo.: szb.-hv. Popovci [tobbes
sz.] hn.(HASz. 10: 810)”, a szocikk tSbb hasonlé szlav helynevet is k6z61 (Popovci, Popo-
vec, Popovice) megallapitva, hogy ,,mindezek tovében a szlav pops "pap’ van” (KNIEZSA:
Sztlstvan-Eml 2: 426, ...) (KISS 1988: 499).

Mindez nem tul meggy6z6, ugyanis a XIII-XIV. szdzadban a papot még altalaban
nalunk is pop formaban irtdk (SZAMOTA 1906: 745), masrészt pedig a szovégi ch elég
gyakori az Arpad-korinak tartott személyneves telepiilések soraban [— par példa az FNESz.-
bol: Andocs (Onduch — 1321; szn.), Bacs (Baach — 1252; szn.), Balatonaracs (4darach —
1211; szn.), Baracs (Boroch — 1221; szn.), Belecska (Belch — 1211; szn.), Bogacs (Bagach
— 1248; fn.,szn.), Bocs (Bulch — 1263; szn.), Borcs (Berch — 1468; szn.)].

A kozépkorban még az azonos vagy azonosnak tekinthetd nevi telepiilésekért nem
kellett a szomszédba menni, rokonnevii telepiilések azonosithatok 6t varmegyében is:

— Abatj varmegye: Papocz — 1321 (MOL, KMoDK.), mar nem [étezd telepiilés Janok és
Krasznokvajda térségében.

— Gomor varmegye: Papoch (Papuch, Papdcz, Papocs, Papocs, Papca, Papoc) — 1332
(Gyorfty 1987: 532), mar nem Iétezd ketts telepiilés Derencsény térségében.

—Koros varmegye: Papouch (Papoch) — 1387 (MOL, KMoDK.), valészintileg mar nem lé-
tezd telepiilés, pontos foldrajzi helyzete nem hatarozhat6é meg, a forras Dravan talinak irja.
— Temes varmegye: Papocz (Papoch, Papocz — 1410 (MOL, KMoDK.), mar nem Iétezd te-
lepiilés Krassofiizes és Detta térségében.
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— Szabolcs varmegye: Papocz — 1430 (MOL, KMoDK.), telepiilés Nagydobos térségében;
feltételezhet6 a mai Papossal valo azonossaga.
Megjegyzés: () — beazonosithato mds névvaltozatok.

A bizonyosan k6z0s etimonnal rendelkezd hat telepiilést a Karpat-medence térképre
vetitve erdsen szembetiing, hogy ezek mindegyike a torténészek altal valoszinisitett ,,elsd
megszallas” teriiletének a peremére esik.

Els6ként Fodor Ferenc figyelt fel arra: ,,hogy bizonyos helynevek orszagszerte vald
elterjedése feltiind megegyezést mutat a honfoglalas-kori gyepiik helyzetével”. Elmélete
szerint elsdsorban nem a telepiilésnév ,,jelentése, hanem elterjedése figyelmeztet arra, hogy
valami kapcsolata van a gyeptikkel.” A részletesebb vizsgalatok szerint ezek egy része gye-
plorzo nemzetség- és népneveknek bizonyult (FODOR 1936: 113).

Megitélésem szerint Papoc jol beleillik a Raba vonalan huzodd — Tét (Teth — 1228),
Arpas (Arpas — 1086), Kesz6 (Kezew — 1361), Genes (Gench — 1268), Papuch — 1234,
Kecol (Kacil — 1162/Kechel — 1291), Beled (Belud — 1230), Niczk (Nykch — 1267), Kadar
(Kadar —1303), Csakany (Chacan — 1248) — gyeptivonal-0rségvonal elméletbe. A felsorolt
telepiilésnevek besenyd eredetét mar tobben is felvetették. Koziiliik tobb telepiilés is iga-
zolhatdan besenyd telepiilés volt, igy a beseny6 eredet Papoc esetében is valdsziniisithetd.
A X-XI. szazadban a Karpat-medencébe bekoltozott besenydket nagyrészt az orszagos gye-
plvonalakra telepitették, hatarvédelmi feladatok ellatasa céljabol (speculatorok, sagittariu-
sok). Nyelviik a kozéptorok valtozatok k6zé besorolt kipesak (gipcéaq) nyelv, amelyhez a
XIII. szazadban betelepitett kunok nyelve is tartozik (NEMETH 1991: 171-173). Mindkét
nép teljesen beolvadt a magyarsagba, nyelviik emlékeit a magyar nyelvbe beépiilt szavaik
alkotjak.

Az Arpad-kori Papuch névalak torokos jellege mellett hozhato fel, hogy ez a név-
alak teljesen megegyezik az oszman-torok eredetli papucs szavunk XVI. szazadi alakjaval
(Calceamenta turcica vulgo papuch (SZAMOTA 1906: 747). A feltevést erdsiti még az is,
hogy Thury Jozsef a székelyfoldi és a dunanttli helynevek dsszevetése alapjan Papocot a
székely eredetiinek vélt telepiilések kozé sorolta (THURY 1898: 147). Thiiry tanulmanyéaban
a Réba mentén még Sennye, Csomahéza, Bodonhely, Szovat, Homorod és Potyond telepii-
léseket tartja székelyes neviieknek, a székelyfoldi Rab folyo nevét pedig a Raba névre vezeti
vissza (THURY 1898: 153).

A nemzetségneves szarmaztatas mellett a személyneves eredet sem zarhato ki. A
Papuch-hoz hasonld hangzast ch végii Arpad-kori személynevek: Ipoch (FEHERTOI 1983:
170), Opoch (FEHERTOI 1983: 259), Puch (MOL, KMoDK.), Opuch (MOL, KMoDK.),
Tpuch (MOL, KMoDK). A feltevést er6siti, hogy Papoc két kdzépkori tartozékanak neve —
Chataber és Ekl — is a képz6 nélkiili személyneves telepiilések kozé sorolhatd (... Chatabe-
rium et filium eius Theodorum ... — 1206 (MOL, KMoDK.); ... Ecl filius Scema ... — 1219
(MOL, KMoDK..).

A Papuch sz6 korabeli fonetikai olvasata (kiejtése) sem ismert. Fehértoi Katalin
szerint az ,,Arpad-kori magyar nyelvii szorvanyok, koznevek és tulajdonnevek olvasatainak
helyességérél hiteles képet talan soha nem nyerhetiink” (FEHERTOI 2001: 460). Nem tisz-
tazott még az a hangértéke sem (FEHERTOI 2001: 461), de a nagyobb problémét a torok-
hangnak nevezett ch eltéré megitélése okozza.

A maganhangzo6i olvasatok esetében az d-a, d viszony ¢s a kettds hangértéki u (=
u ¢és o) megitélése a kérdés (ahol az a egy 0>a>d, a hangfejlodés kdzbenso allapota is lehet).
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Benkd Lorand szerint ,,egyrészt a betliértékbe vetett feltétlen hit, masrészt a magyar ma-
ganhangzoknak nyiltabba valas néven ismert fejlodése” allithatd szembe (BENKO 1980:
90). Benkd a magyar a hangok egy részét a rokon nyelvek d-ra visszavezethetd 6rokségének
tartja, az (d>a) hangvaltozast (labializacio) az 6magyar kor elejére teszi (BENKO 1980:
107). Megfigyelései szerint ,,abban a nagyon sok esetben, amikor emlékeinkben mai nyelvi
d-s kiejtésti elem fordul eld, kivétel nélkiil mindig a-s az irasmod”, ,,a szoban forgd d-k az
esetek jelentékeny részében eredeti @-ra mennek vissza” (BENKO 1980: 108).

Az Arpad-kor magyar nyelvii szovegemlékeiben két ch végii sz6 mutathato ki:
bulch *bbles’ (BENKO 1980: 386, 58), nepnech "népnek’ (BENKO 1980: 389, 62).

A ch-t illetden Botka Tivadar a & mellett foglal allast, allitasat egy XIV. szazadi
paldc szojarasu kézirassal bizonyitotta (BOTKA 1873: 460).

Marczali Henrik a legrégibb magyar nyelvemléket is tartalmazé Pray-kodex alapjan
az s és a ch valtakozasara hivta fel a figyelmet, a nyelvemlék azonosnak tekintheté neveinek
valtozatai alapjan (MARCZALI 1879: 175).

Ortvay Tivadar szerint a ,,ch szokott cs, k vagy ¢ betiiiil is vétetni, de sokszor az
egyszert h helyett all” (ORTVAY 1891: 264).

Por Antal arra hivta fel a figyelmet, hogy ,,a ch a kdzépkori irdasban nem mindig
cs-nek; sokszor cz-nek, k-nak, ch-nak, h-nak, s6t j-nek is olvasando” (a -j emlitése soran
Por valésziniileg a ¢ elétt allo ch esetére utalt) (POR 1893: 167).

Figyelemreméltd Szamota Istvannak A schldgli magyar szojegyzék cimi konyve
bevezetdjében kozolt, a cs irasmodjanak idébeli valtozasara vonatkozd megéllapitasa: a cs
betii ,,a Schl.-ben egyetlen egyszer sem, a Hort.-ban pedig csupan egyszer (luczfenew) iratik
cz-vel, addig az Ehr.-ben kizarélag ez utobbi irasmod divik; megjegyzendd, hogy a HB.-
ben a ¢s mindig s-sel, a KT.-ben pedig ch-val iratik” (SZAMOTA 1894: 5,6).

Melich Janos az Adatok a magyar nyelv és helyesiras torténetéhez (A ch ~ h jegy
s amai 0, 6-végl szavak irasa) cimii tanulmanyaban (MELICH 1904: 147) részletesen vizs-
galta a problémat. Megallapitasa szerint ,,A magyar helyesiras torténetében a -ch- betiit ké-
sObb szabalyosan a -k valtja fel.”, de a ,,Sz06 végén ez a kovetkezetesség nem mutathaté ki
oly pontosan.” — vannak maganhangzds esetek is (pl.: enech: ind'; joccedech: 'szedd"). A
ch ejtésére, hangzasara vonatkozo véleménye: ,,sz0 végén zongeés, gutturalis [mediopalatalis]
spirans y ejtés lehetett”; ,,a torok jovevényszok egy részénél -, mas részénél -k végzodés
lehetett”.

Bonyolitja a megitélést, hogy a ch csak a XII. szazad végén tiint fel, és ezt kovetden
valt altalanossa, Homan Balint szerint a cs jelolésére hasznalt régies c-t valtotta fel
(HOMAN 1911: 171-?).

Benkd Lorand a Halotti Beszéd és Kényorgés tekintetében a h és ch gyakori val-
takozasaira hivja fel a figyelmet. Vélekedése szerint ez ,,a y-s kiejtés igen valdszint jelen-
1étére, illetdleg a y és a h kiejtésbeli valtakozasaira mutat”, de nem zarja ki a y zongés
parjanak (y) meglétét sem (BENKO 1980: 71).

Ujabban pedig Toth Péter figyelt fel arra, hogy ,,Konstantinos Porphyrogennétos
a beseny0 torzsnevek felsorolasanal a g-szokezdd massalhangzos szavakat az egy Kangar
kivételével minden esetben ¢/ hanggal irta at (Chopdon, Chavuksin, Chara)”; véleménye
szerint a ,,besenyd nyelv, vagy inkabb annak valamelyik nyelvjarasa volt az, amelyikben
egy ilyesfajta hangfejlédés végbement” (TOTH 1993: 253, 254).
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A fentiek alapjan valosziniisithetd olvasatok:

pdpucs 5 pdapuy ;  papuy
o) ok o)

ségnévtari adatok, Vas varmegyei rendeletek valamint orszaggyiilési dokumentumok és ren-
deletek alapjan allitottam Gssze.
1234-1418: Papuch — oklevél (MOL, KMoDK.)
1365 (MOL, DL 41612.) —1424 (MOL,DL 86298.): Papuch — oklevél
A zartabb hangallapotot tiikrdz6 els6ként azonositott névalakon a XIV. szazad ko-
z¢€pétdl tapasztalhatd szovégi hangvaltozas (u>0), a korra jellemz6. A maganhangzok nyil-
tabba valasa a magyar nyelv ezen idészakaban, tobb szerzd altal is hivatkozott (BASKI
2007: 200, 203). Ez a valtozas ekkor még nem érvényesiilt altalanosan, u-s alakok még a
XV. szazad elején is eléfordultak.
1359-1432: Papoch — oklevél (MOL, KMoDK.)
1387 (MOL, DL 87567.) — 1424 (MOL, DL 86299.): Papoch — oklevél
A szovégi ch helyén a cz — (SZAMOTA 1894: 5, 6) — mar a XIV. szazad kdzepén
megjelent, a XV. szazad elejétdl pedig altalanosnak tekinthetd. Az elsd térképen — Lazius
1556. évi hadszintér térképe (PAPP-VARY 2002, 2005: 86-87) — tallhaté Papoc3 névalak
is ezzel azonosnak vehetd. Az 1566-os térkép Papoz névalakja is ebbdl szarmaztathato, te-
kintettel a térkép nem magyar szerkesztdjére, a hazai névhasznalat szempontjabdl figyelmen
kiviil hagyhat6.
1366-1439: Papucz — oklevél (MOL, KMoDK.)
1435 (MOL, DL 44021.): Papucz — oklevél
1351-1524: Papocz — oklevél (MOL, KMoDK.)
1466 (MOL, DL 65553.) — 1525 (MOL, DL 86448.): Papocz — oklevél
1566: Papoz — Térkép a torok seregek felvonulasarél (PAPP-VARY 2002, 2005: 90-91).
Azt gondolhatnank, hogy a (c>7) valtozas is az idegen nyelvii névhasznalat miatt
jelent meg. Ezzel szemben kétségeket ébreszthet, hogy a #-s alak a helyi felhasznalasa viz-
rajzi térképeken (1778, 1799) is megtalalhatd. Az eltérés a ¢ hang protestans irasmodjanak
(#z) latszolagos térnyerésére vezethetd vissza. A katolikus irasmod tovabbra is a cz-t prefe-
ralta, a XVIII. szazad végén mar Gjra ez tekinthetd altalanosnak, és egészen a XX. szazad
elejéig megmarad. Igy a tz-s és cz-s alakok tulajdonképpen azonosnak veheték.
1585: Papotz — Mo. térképe Gerhard Mercator atlaszabol (PAPP-VARY 2002, 2005: 98-99).
A John Speed atlaszaban szereplé 1626. évi Magyarorszag-térképen is a Papotz
névalak szerepel (PAPP-VARY 2002, 2005: 104—105), a névalak tekintetében még Willem
Janszoon Blaeu Nadasdy F.-nek ajanlott 1664. évi térképe sem mutat eltérést (PAPP-VARY
2002, 2005: 106—-107).
1709: Paposz — Mo. Gj felmérésii térképe (PAPP-VARY 2002, 2005: 120-121).
Az éllanddsultnak tekinthetd képet a Magyarorszag uj felmérésti térképén talalhatod
Paposz névalak arnyalja. A térképet a niirnbergi Johann Christopher Miiller készitette a Ma-
gyar Kamara elnokének felkérésére, az sz-betiis végzodés valosziniileg eliras eredménye.
1761: Papocz — Vizrajzi térkép (MOL, TT.).
1771: Papotz — Vizrajzi térkép (MOL, TT.).
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Az ékezetes irasmdod megjelenése a XVIIIL. szazad végére jellemzo. Az ékezet ezt
kovetden — lathatolag minden rendszer nélkiil — mindkét maganhangzé esetében elfordul.
1778: Papotz — Vizrajzi térkép (MOL, TT.).

1797: Papécz — Mo. elsé foldtani térképe (PAPP-VARY 2002, 2005: 158-159).
1799: Papotz — Vizrajzi térkép (MOL, TT.).

1802: Papocz — Vizrajzi térkép (MOL, TT.).

1816: Papécz — Palos Ede vazlatfiizete (MOL, DK.).

1857: Papocz — Kataszteri térkép (MOL, TT.).

1857: Papécz — Zalka piispok-féle Canonica Visitatio (BEDY 1939: 94).

A XIX. szazad kozepén a kozéletben mar altalanosan hasznalt a Papdocz névalak.
Ezt igazolja a magyar kiralyi kdzoktatasiigyi miniszter megrendelésére késziilt 1866. évi
els6 iskolai falitérkép is (PAPP-VARY 2002, 2005: 217).

1873: Papéc — Helységnévtar (Orszagos Magyar Kiralyi Statistikai Hivatal 1873: 774).

A Papoc névalakot tartalmazza az 1882. évi helységnévtar is. Az els6 helységnév-
tarainkban talalhat6 Papdc névalak (mint korai el6fordulas) rendhagyonak tekinthetd, mivel
ujra csak joval késébb, 1925-ben mutathaté ki. Az irdsmdd valodszintileg a helynév kiejté-
s¢hez igazodott fonetikus irds, 1881-ben mar visszatér a cz.

1881: Papocz — A magyar szent korona orszagai térképen (PAPP-VARY 2002, 2005: 234—
235).

1888: Papocz — Helységnévtar (JEKELFALUSSY 1888: 567).

1892: Papocz (Papdcz) — Helységnévtar (JEKELFALUSSY 1892: 1447).

1895: Papocz — A Magyar Szent Korona orszagainak foldmivelési térképe (PAPP-VARY
2002, 2005: 245).

Ezzel azonos az 1895. évi helységnévtarban és az 1896. évi Orszaggyiilési doku-
mentumokban szerepld névalak is (DTT Od).

1898: Papocz — Helységnévtar (JEKELFALUSSY 1798: 545).

Az 1895. évi kettds adatnal szembetling valtozas (6>0) mogott mar valdsziniileg
orszagos szabalyozas rejlik, ugyanis az 1900, 1902 és az 1913. évi helynévtarak is kdvet-
kezetesen a Papocz alakot tartalmazzak.

1906: Papocz — Helynév javaslat térzskonyvezéshez (MOL, DK.).

A szabalyozas elsé nyoma Vasvarmegye Hivatalos Lapjanak 1906. évi 39. szama-
ban lelhet6 fel, az 1898. évi IV. torvénycikkhez kapcsolddoan. A lap kozli a varmegye tor-
vényhatdsaganak, a helynevek megallapitasa targyaban a beliigyminiszternek cimzett
hatarozatat. A hatarozathoz tartozdéan jarasonként feltiinteti az eddigi, az orszagos kozségi
torzskonyvi bizottsag megallapodasa, a kdzség hatarozata és a torvényhatosagi kozgytilés
véleménye szerinti kozségneveket. Mind a négy esetben a Papocz névalakot jelolték meg.
1907: Papocz — Az 1898. évi IV. tcz. 2. §-a alapjan megallapitott név (MOL, DK.).

A helynevek miniszteri megallapitasanak eredményét a lap 1997. évi 15. szama
kozolte. A torzskonyvezés soran az akadémiai helyesirasmod szerinti Papocz névalak keriilt
rogzitésre. Ennek ellenére ez hivatalos helyeken sem érvényesiilt teljes korien, mint az
alabbi példak is mutatjak.

1909: Papocz (DTT RT.)

1910: Papocz, Papocz, Papoc (DTT Od.)

1913: Papocz — Helységnévtar (Magyar Kir. Kézponti Statisztikai Hivatal 1913: 1027).
1914: Papocz, Papécz (DTT RT.)
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A (cz>¢) valtozas az iskolai irdsmad altalanossa valasaval van kapcsolatban. A Si-
monyi Zsigmond altal 1903-ban kidolgozott helyesirasi szabalyzat szerinti irasmodot 1922-
ben az MTA is elfogadta. A Simonyi-féle iskolai irasmod a ¢z helyett mar a -t hasznalta.
1925: Papoc (DTT RT.)

1928-ban visszatért az archaizalo jellegli akadémiai o -s irdasmaod, ennek kozvetlen
okait sajnos nem sikerilt fellelnem.
1928: Papoc (DTT RT.)

Osszességében megallapithaté, hogy az Arpad-kori helynév eredetét, jelentését és
olvasatat érintden — a kdvetkezetes korai irasmod megallapithatésaga mellett — tovabbra is
csak feltételezésekkel élhetiink. Az 0j feltételezések azonban torténeti foldrajzi megkdzeli-
tésre és adatokra alapozottak. A telepiilésnév torténeti valtozasai tudatos beavatkozasok
eredményei. A jelenlegi névalakhoz vezet6 hang- és irasmodvaltozasok sorozatanak elemei
nagyrésziikben jol beazonosithatonak bizonyultak.

Megjegyzés: vastag beti: a névalak elsé megjelenése, alahuzott dolt betii: — oklevélben el-
lendrzott eredeti irasmod; dolt betii: — okmanytarbol szarmazo, eredetinek tekintheto névalak
(MOL, KMoDK.); normal betii: ujkori névalak.
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